














Για να καθαρίσετε καλά τον καυστήρα, αφαιρέστε τον από τη σχάρα μπάρμπεκιου. Μπορούν 
να χρησιμοποιηθούν μαλακές μεταλλικές βούρτσες για την εξάλειψη της διάβρωσης στην 
επιφάνεια του καυστήρα. Χρησιμοποιήστε καθαριστικό σωληνώσεων ή χαλύβδινο σύρμα για 
να αφαιρέσετε πιθανά εμπόδια από την οπή του καυστήρα και το σωλήνα βεντούρι και 
προσέξτε να μην μεγεθύνετε την οπή του καυστήρα, μπορεί να χρειαστεί να 
χρησιμοποιήσετε έναν φακό για να επιθεωρήσετε το εσωτερικό του σωλήνα Venturi του 
καυστήρα και να βεβαιωθείτε ότι δεν υπάρχουν εμπόδια μέσα. Τοποθετήστε τον καυστήρα 
κατακόρυφα και χτυπήστε απαλά μια επιφάνεια ράβδου, όπως ένα κομμάτι ξύλου, για να 
αφαιρέσετε και να απελευθερώσετε τυχόν υπολείμματα από το εσωτερικό του. Κατά την 
επανεγκατάσταση του καυστήρα, βεβαιωθείτε ότι ο σωλήνας βεντούρι είναι τοποθετημένος 
στην έξοδο του ακροφυσίου της βαλβίδας.
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• W przypadku koniecznosci wymiany butli przed przystqpieniem do pracy nalezy si� upewnie,
ze butla jest zamkni�ta i ze w poblizu nie ma zr6det zaptonu (papierosy, otwarty ogien, iskry itp.).

Podtc4czanie przewodu gazowego do grilla 
• Podtqczye przew6d gazowy do wlotu gazu po lewej stronie grilla. Nie dokr�cae zbyt mocno.
Nie uzywae tasmy ani ptynu na potqczeniu. 
• Dokr�cie r�cznie.

Zaktadanie regulatora cisnienia gazu 
• Nalezy si� upewnie, ze wszystkie przyciski sterujqce na grillu znajdujq si� w potozeniu wytqczenia.
Podtqczye regulator cisnienia gazu do butli gazowej zgodnie z instrukcjami podanymi przez
sprzedawc� regulatora cisnienia i butli

lnformacje na temat gazu i regulatora cisnienia gazu: 

Butane (G30) 28-30 mbar 
13+ 

Propane (G31) 37 mbar 

13B/P(3o) 

BE,CH,ES,FR,GB,GR,IT, 
LU,PT 

CZ,CV,DK,EE,Fl,HU,IS,LT, 
LV,MT,N0,NL,SE,Sl,SK,R0, TR 

Butane (G30),propane(G31) 
or their mixtures 28-30 mbar 
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Grill ten moze bye zasilany skroplonym propanem lub butanem w butlach. Butle z propanem RO 
zapewniajq gaz przez caty rok, nawet w zimie, gdy jest zimno. Do wymiany butli moze bye potrzebny 
klucz (brak w zestawie). Butle z butanem zapewniajq wystarczajqcy doptyw gazu latem, ale 
wydajnose grilla moze ulec pogorszeniu, gdy temperatura gazu spadnie ponizej +10°C. Nalezy si� 
upewnie, ze w grillu znajduje si� odpowiednia butla gazowa i regulator cisnienia gazu. BR 
• Przew6d powinien zwisae swobodnie bez zagi�e, zataman lub skr�cen, aby nie utrudniae przeptywu
gazu. Zawsze przed uzyciem nalezy sprawdzie, czy przew6d nie nosi slad6w p�kni�e, naci�e lub
nadmiernego zuzycia.
• Poza miejscem podtqczenia zadna cz�se w�za nie moze dotykae gorqcych cz�sci grilla. Jezeli EN 
przew6d ulegnie uszkodzeniu, nalezy go wymienie na odpowiedni przew6d, kt6ry jest przeznaczony 
specjalnie do stosowania z gazem ptynnym i spetnia normy krajowe kraju, w kt6rym jest uzywany. 
• Nalezy uzywae odpowiedniego przewodu, kt6ry spetnia wymogi normy ISO3821 i nie jest dtuzszy 
niz 1,5 m.
Aby uzyskae optymalnq wydajnose, zaleca si� stosowanie butli 13 kg butanu lub butli 

13 kg propanu. Nalezy uzywae odpowiedniego regulatora zgodnego z normq EN16129. ABY 
ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO I WYDAJNOSC GRILLA, KONIECZNE JEST UZYCIE 
ODPOWIEDNIEGO REGULATORA CISNIENIA GAZU I BUTLI GAZOWEJ. UZYWANIE 
NIEODPOWIEDNIEGO LUB WADLIWEGO REGULATORA CISNIENIA JEST NIEBEZPIECZNE I 
POWODUJE UTRAT� GWARANCJI. Nalezy si� skontaktowae z lokalnym sprzedawcq gazu w celu 
ustalenia najbardziej odpowiednich butli gazowych i regulator6w cisnienia.
Cz�sci zaplombowane przez producenta lub jego przedstawiciela nie mogq bye zmieniane przez 
uzytkownika.
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.W celu dokładnego oczyszczenia palnika należy go zdjąć z grilla. Do eliminacji korozji na 
powierzchni palnika można zastosować szczotki z miękkiego metalu. Użyj środka do 
czyszczenia rurociągów lub drutu stalowego, aby usunąć ewentualne przeszkody z otworu 
palnika i zwężki Venturiego. Uważaj, aby nie powiększyć otworu palnika. Może być 
konieczne użycie latarki, aby sprawdzić wnętrze zwężki Venturiego palnika i upewnić się, że 
nie ma tam żadnych przeszkód. przeszkody w środku. Ustaw palnik pionowo i delikatnie 
postukaj w drewnianą powierzchnię, np. kawałek drewna, aby usunąć i uwolnić wszelkie 
pozostałości z jego wnętrza. Podczas ponownego montażu palnika należy zwrócić uwagę, 
aby zwężka Venturiego była zamontowana na wylocie króćca zaworu.
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niAK111011eHHJ1 ra3onpoaiAHO°iTpy6KM AO rpMnsi-6ap6eKIO 
FR • niA'€AHa�Te ra3onpoBiAHY Tpy6Ky AO T04Kl,II BnycKy ra3y, L.L\O p03TaWOBaHa Ha niBOMY 604i rp1,11m1-

6ap6eKIO. He 3arnry�Te 3aHaATO Cl-1fibHO. He Bl-1KOp1,11CTOBY�Te aAre31-1BHY CTpi4KY a6o piAl-1HY B Mic4i
3'€AHaHHSI.
• 3aTsirHiTb ypy4Hy. ES 

KpinneHHJI perynsiTopa 

• nepeKOHa�TeCSI, L.L\O Bci nepeM1,11Ka4i ynpasniHHSI rp1-1nsi-6ap6eKIO nepe6ysal0Tb y Bl-1MKHeHOMY
nono>KeHHi. niAKfil04iTb perynSITOP AO ra30BOro 6anoHa BiAnOBiAHOAO iHCTpyK4i�, HaAaHl,IIX npOAaB4eM
perynsirnpa � ra3osoro 6anoHa.

IHcj>OpMa4iJ1 I.LIOAO ra3y M perynJ1Topa 

Butane (G30) 28-30 mbar 13+ 
Propane (G31) 37 mbar 

Butane (G30},propane(G31} 
I3B/P(3o)or their mixtures 28-30 mbar 

BE,CH,ES,FR,GB,GR,IT, 
LU,PT 

CZ,CV,DK,EE,Fl,HU,IS,LT, 
LV,MT,NO,NL,SE,Sl,SK,RO, TR 

Lie� rp1,11nb-6ap6eK10 MO>KHa 3anpasnsiT1,11 3PiA>KeH1,11M nponaHOM a6o 6yTaHOM y 6anoHi. EianoH1,11 3 
nponaHOM MO>KHa 81,11KOpl-1CTOBYBarn npOTSlrQM YCbOro POKY, HaBiTb Y31,11MKY niA 4aC XOfiOAiB. ,O,nsi 
3aMiHl,II 6anoHiB MO>Ke 3HaA061-1rncsi ra�KOBl,II� Kfil04 (He BXOAl,IITb AO KOMnneKTY), E,anOHl,II 3 6yTaHOM 
3a6e3ne4y10Tb AOCTaTHi� 3anac ra3y sniTKY, ane B pa3i 3H1,11>1<eHHS1 TeMnepaTyp1,11 ra3y Hl,ll>K4e +10 °C 
po6oTa rp1-1nsi-6ap6eKIO MO>Ke noripWl,IITl,IICSI. nepeKOHa�TeCSI B TOMY, L.L\O y sac € BiAnOBiAHl-1� ra3081,11� 
6anoH i perynsirnp AfiSI rp1,11nsi-6ap6eK10 . 
• Tpy6Ka nOBl,IIHHa BinbHO 381,i!CaTl,II 6e3 nepeKpy4eHb i 3rnHaHb, L.L\06 rapaHTyBaTl-1 BinbHl,II� noTiK ra3y.
nepeA 81,11KOpl-1CTaHHSIM 3aB>KA1-1 nepesipSl�Te Tpy6Ky Ha HaSIBHiCTb TPil.L\l,IIH, nopi3iB a6o HaAMipHoro
3HOWyBaHHSI.
• KpiM MiC4S1 3'€AHaHHSI, >KOAHa 4aCrnHa Tpy6Kl-1 He nOBl,IIHHa TOpKaTl,IICSI rapS141-1X 4aCTl,IIH rp1,11m1-6ap6eKIO.
Y pa3i nOWKOA>KeHHSI Tpy6K1,11 3aMiHiTb 'ii aHanori4HOIO, L.L\O cne4ianbHO np1,113Ha4eHa AfiSI Bl-1KOp1,11CTaHHSI
3i 3PiA>KeHl,IIM nan1t1BHl,IIM ra30M i BiAnOBiAa€ Ha4ioHanbHl,IIM CTaHAapTaM Kpa'iHl,II 81,11KOpl-1CTaHHSI. 
• 81-1Kop1,11CTOBY�Te Tpy6Ky, L.L\O BiAnOBiAa€ CTaHAaPTY ISO3821 i Ma€ AOB>Kl,IIHY He 6inbW Hi>K 1,5 M.
,O,nsi OnTl,IIManbHO'i po6orn peKOMeHAY€TbCSI Bl-1KOp1,11CTOByBarn 6anoH i3 6yTaHOM BarolO 13 Kr 
a6o 6anoH j3 nponaHOM BarolO 13 Kr. 81t1KOpl,IICTOBY�Te perymirnp, L.L\O BiAnOBiAa€ CTaHAaPTY 
EN16129. �O& 3A&E3nE�HTH &E3nE�HY H E�EKTHBHY PO&OTY rPHflSl-&AP&EKIO, 
BHKOPHCTOBYHTE HAnE>KHHH PErYflSITOP I rA30BHH &AflOH. BHKOPHCTAHHSI HEHAnE>KHOro 
A&O HECnPABHOro PErYflSITOPA £ HE&E3nE�HHM I nPH3BOAHTb AO AHYfllOBAHHSl rAPAHTfi. 
npoKOHCYfibTY�TeCSI 3 Mic4eB1t1M npOAaB4eM ra3y, L.L\06 81,113Ha41-1T1,11 Ha�6inbW BiAnOBiAHi ra30Bi 6anOHl-1 
� perynsirnp1,11, Kop1,11cTyBa4eBi 3a6opoHeHO 3MiHIOBaTl,II AeTani, onnoM60BaHi 81,11p06Hl-1KOM a6o �Oro 
areHTOM.

( 4. PEKOMEHAAl_lfi U,IOAO BMKOPMCTAHHSI rA30BOro H E/lEKTPM�Horo rPM/lSI-E,APE,EKIO) 

rPHflb-&AP&EKIO nPH3HA�EHHH AflSl nPHrOTYBAHHSl "i>KI (M'SICA, PH&H, OBO�IB, TO�O) HA 
rPHm. 

HEO&XIAHO AOTPHMYBATHCSI 3ArAnbHOBH3HAHHX nPABHn 3AnO&lrAHHS1 HE�ACHHM 
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